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2009. iz perspektive Grupe 484: kontekst

1. Interkulturalnost i volonterizam
Zagovaračka inicijativa za manjine 
VIP - Volonterizam ipak praksa 
Volonteri i studenti za prava prisilnih migranata
Podrška procesu readmisije - volonterska perspektiva
Integracija - program volonterske podrške 

2. Prisilne migracije, civilno društvo ...
...i Strategija za smanjenje siromaštva 
...i aktivne mere zapošljavanja 
...i ekonomska i socijalna integracija 
...i politike socijalnog stanovanja 
...i odgovorna vlada 
...i proces readmisije 
...i informativna podrška povratnicima 
...i izveštaji o položaju izbeglica
Srbija na beloj šengenskoj listi 

3. Migracije i razvoj
Zapadni Balkan ka beloj šengenskoj listi
Istraživanja: prvi korak ka upravljanju migracijama u jugozapadnoj Srbiji
Dijaspora za razvoj Užica

4. Grupa 484 - saradnje, partnerstva

5. Grupa 484 - učeća organizacija 

6. KLJUČNA postignuća u 2009. godini

7. Izvori finansiranja

8. grupa 484 i Saradnici
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Uvodna napomena 

U ovom izveštaju su kratke informacije o našem jednogodišnjem radu, tu su nazivi programskih celina i organizaci-
jskih pravaca razvoja, projekti, aktivnosti, rezultati. Navodimo imena naših partnera, saradnika, donatora, možete videti u 
kojim smo gradovima radili u Srbiji, sa kim smo sve sarađivali u regionu i u Evropi. Po neka fotografija, dizajn publikacija, 
zapisana živa reč, dočaravaju malo i ambijent i emocije koje izmiču u ovoj vrsti teksta. U uvodniku prethodnog izveštaja 
napisali smo da se nadamo da će Srbija kada budemo pisali izveštaj za 2009. biti na beloj šengenskoj listi i korak bliže 
Evropi. Možemo da ponovimo: nadamo se daljem približavanju, i radimo na tome.

Ove godine naglašavamo da smo pokrenuli niz istraživačkih i drugih aktivnosti kojima migracije u Srbiji i regionu po-
smatramo kao potencijal za razvoj, za razliku od dugogodišnje perspektive u kojoj su migracije prepoznavane skoro 
isključivo u zoni socijalnog zbrinjavanja izbeglih i raseljenih. Verujemo da ćemo iduće godine na ovom mestu moći da 
konstatujemo kako je prepoznavanje migracionog potencijala kao razvojnog potencijala zemlje i regiona trend kome 
kao organizacija uspešno doprinosimo.

Grupa 484
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KONTEKST2009. iz perspektive Grupe 484
Izbeglištvo i raseljenje

Sa 86.700 izbeglica iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine, i 
206.000 interno raseljenih s Kosova, Srbija je u 2009. i dalje 
bila prva zemlja u Evropi po broju izbeglih i raseljenih. 

Demonstrirana je spremnost i inicijativa vlasti Srbije, 
UNHCR-a, Evropske komisije i međunarodnih donatora 
da pronađu dodatna sredstva za olakšavanje položaja i 
nalaženje trajnih rešenja za izbegle i raseljene. 

U regionu bivše SFRJ zakočen je proces rešavanja pita-
nja izbeglištva - mape puta na koju su se obavezale vlasti 
Hrvatske, BiH, Srbije i Crne Gore potpisujući Sarajavsku 
deklaraciju, pre svega zbog nerešenih pitanja stanarskih 
prava.

I pored napora republičkih vlasti da integriše izbeglice,  
institucionalni i pravni okvir nije reformisan u tom pravcu. 

Kada je reč o raseljenima sa Kosova i Metohije, pravo na 
povratak ostaje prioritet vlasti Srbije, ali se postepeno 
priznaje status dugotrajnog raseljeništva za veliku većinu 
ovih ljudi.

U sklopu evropskih integracija, a prema Zakonu o azilu, 
vlasti Srbije u potpunosti su preuzele od UNHCR-a proce-
duru za utvrđivanje izbegličkog statusa ljudi van prostora 
bivše Jugoslavije. 

U 2009. godini ukupno je 275 ljudi ušlo u proceduru pri-
znavanja izbegličkog statusa. Među njima najviše je bilo 
državljana Avganistana (213). Uglavnom se radi o ljudima 
koji su uhvaćeni pri pokušaju da preko Srbije ilegalno 
dođu do zemalja Zapadne Evrope.

U 2009. nastavljen je povratak državljana Srbije iz Zapadne 
Evrope kojima je odbijen zahtev za azil ili im je ukinuta 
privremena zaštita. Mnogi (uglavnom Romi) vraćaju se 
bez bilo kakve imovine, smeštaja i dokumenata, nakon što 
su u inostranstvu proveli deset do petnaest godina. 

Usvojena je Strategija i Akcioni plan za reintegraciju povrat-
nika, ali je ostalo otvoreno pitanje finasiranja humanog i 
bezbednog prihvata u interesu povratnika i cele zajed-
nice.

Migracije i razvoj

Migracije su globalni fenomen. Procenjuje se da će u 2010. 
godini ukupan broj međunarodnih migranata u svetu 
doseći 214 miliona; samo u Evropi se očekuje 70 miliona. 
Srbija je tradicionalno emigraciona zemlja. Postoje pro-
cene da srpska dijaspora sada broji tri i po miliona ljudi. 

To je razlog da se na migracije ne gleda kao na kretanje u 
jednom smeru (uprkos statistikama koje Srbiju prepoznaju 
u svetskim razmerama kao jednu od zemalja sa najvećim 
brojem pridošlica). 

Migracije su centralna tema evropskih politika budući 
da su povezane sa svim izazovima sa kojima se suočava  
Evropa: razvoj, ekonomski rast i proizvodnja, demografske 
promene, održavanje sistema socijalne sigurnosti, osigu-
ravanje društvene kohezije i interkulturalnog dijaloga i 
podržavanje ljudskih prava i vladavine zakona.

Srbija takođe traga za politikama koje će integrisati mi-
gracijske tokove u državne razvojne planove i preokrenuti 
njihovo tradicionalno negativno razumevanje. 

Interkulturalnost

Srbija je višenacionalna zajednica. Migracije i stalna  
kulturna razmena sa svetom i Evropom uvećavaju multi-
kulturalnu sliku zemlje.

Manjinska prava i kulturna raznolikost prepoznati su u za-
konskim i političkim okvirima kao nezaobilazni i društveno 
poželjni. Zakon o zabrani diskriminacije (mart 2009. go-
dine) koji štiti postojanje raznolikosti i Zakon o nacionalnim 
savetima nacionalnih manjina (septembar 2009) doprineli 
su boljem uređenju oblasti zaštite prava nacionalnih ma-
njina. 

Narodna skupština Republike Srbije ratifikovala je maja 
2009. godine Konvenciju Ujedinjenih nacija o zaštiti i 
unapređenju raznolikosti kulturnih izraza (UNESCO, Pariz, 
2005. godina). Ministarstvo kulture je objavilo belu knjiga 
o interkulturalnom dijalogu: “Živimo jednaki u dostoja-
nstvu”.

Akcioni plan implementacije Nacionalne strategije održivog 
razvoja Srbije 2009-2017 prepoznaje značaj kulture, nasleđa 
i interkulturnog dijaloga za održivi razvoj. 

Akcioni plan za sprovođenje Nacionalne strategije za mlade 
u periodu 2009-2014 izmedju ostalog ističe interkultura-
lizam kao osnovu za omogućavanje poštovanja različitosti 
u svim oblastima ljudskog života. 

Stvaraju se uslovi, otvaraju se nove mogućnosti, realizacija 
strategija i planova je na dnevnom redu.

Na ovakav kontekst Grupa 484 je pokušala da odgovori 
kroz realizaciju tri programska i dva organizacijska pravca 
razvoja. U ovom izveštaju oni su predstavljeni u jednom 
jako redukovanom formatu.
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Cilj projekta je bio unapređenje re-
alizacije prava manjina i interetničkog 
dijaloga u Srbiji, osnaživanjem 
postojećih lokalnih inicijativa civil-
nog društva vezanih za zagovaranje i 
umrežavanje.

Geografsko područje: Kikinda, Čoka, 
Vršac, Bela Crkva, Kovačica, Zaječar, 
Vranje, Bosilegrad, Sjenica i Užice. U 
širem smislu, projekat je obuhvatao 
30 odabranih opština uključujući 
Beograd.

Partner: Centar modernih veština 

Najvažniji rezultati:

Mladi aktivisti i politički lideri •	
osnaženi za zagovaračke akti-
vnosti u oblasti manjinskih prava i 
međuetničkog dijaloga u nastupu 
pod sloganom Ne prolazi ulicom 
bez traga (ukupno 180 osoba);
Promovisan koncept interkultur-•	
alnosti pod sloganom Ne prolazi 
ulicom bez traga u 30 gradova;
Napravljeni priručnici za •	
zagovaračke aktivnosti i aktivizam 
u oblasti interkulturalnosti;
Unapređena manjinska prava i •	
međuetnički dijalog u lokalnim 
zajednicama;
180 mladih aktivista i političkih •	
lidera organizovali kampanju 
javnog zagovaranja u 6 gradova sa 
sledećim aktivnostima i produkti-
ma: javni događaji, izložbe, filmo-
vi, video klipovi i muzički spotovi, 
okrugli stolovi, medijske promo-
cije;
Nacionalni okrugli sto pod na-•	
zivom Ka interkulturalnosti sa 66 
učesnika vrednovan kao veoma 
uspešan (4,86);
Donosioci odluka upoznati sa •	
preprekama i mogućnostima za 
unapređenje ostvarivanja ma-
njinskih prava i međuetničkog 
dijaloga: 100 lokalnih donosi-
laca odluka je učestvovalo u 5 
političkih događaja, 40 osoba sa 
relevantnim ulogama na nacio-

nalnom nivou uključeno u sistem 
informisanja i zagovaranja kroz 
učešće u nacionalnom okruglom 
stolu; 4 pisma podrške za nastavak 
projekta potpisana sa lokalnim 
samoupravama (u Kikindi, Beloj 
Crkvi, Vranju, Sjenici); 
4 lokalne medijske kuće •	
angažovale projektne aktiviste 
da razvijaju i vode programe za 
mlade koji promovišu interkultur-
alizam (u Užicu, Kikindi, Zaječaru, 
Bosilegradu);

1. Interkulturalnost i volonterizam
Cilj ove oblasti rada bio je: Mladi migranti i njihovi vršnjaci osposobljeni da budu aktivni građani interkulturalnog 
društva.

Podrška: Delegacija EC - EIDHR, CCFD
1.1 Zagovaračka inicijativa za manjine

 
Rekli su:
“U Kikindi, mi znamo da je neophodan Savet za međunacionalne odnose. Želimo 
da se uspostavi Savet koji će biti efikasan i efektivan. Sada kada smo podigli svest 
mladih, kao i predstavnika nacionalnih manjina, osećamo veću odgovornost da 
ovaj posao uradimo kako treba.“ 

Šandor Talpai, Predsednik Skupštine opštine Kikinda

“Lokalni plan akcije za decu i mlade Vranja će preuzeti model uličnog aktivizma koji 
je razvijen i kroz ovaj projekat (Ne prolazi ulicom bez traga) i kroz prethodni (Kofer za 
budućnost). Mi ćemo to učiniti našom opštinskom obavezom”

Branimir Stojančić, član Opštinskog veća Vranja.

“Akcija Ponovo radi bioskop je bila sjajna. To je tako dobra ideja. Ja ću predložiti da se 
opštinskim budžetom predvide sredstva za omladinski aktivizam koji je za Sjenicu 
velika dobit“.

Murit Turković, predsednik opštine Sjenica, posle kampanje Ponovo radi bioskop

“Ulica dobrih Komišija je divan primer rada i saradnje opštine, manjinskih orga-
nizacija, i mladih u Beloj Crkvi. Iskreno smo kao udruženje zainteresovani za dalju 
saradnju.“ 

Radosav Krisan, predsednik udruženja Čeha južnog Banata

Minimum 2.500 ljudi videlo •	
izložbu u Beogradu o ostalim 
gradovima. Svim učesnicima se 
dopala ova vrsta prezentacije nji-
hovog rada (4,82);
Izrađena publikacija •	 Ka interku-
lturalnosti - Ne prolazi ulicom bez 
traga, kao zagovarački dokument 
Grupe 484 i platforma za dalji rad 
organizacije;

Nastavljamo sa radom u 2010. godini.

Na slici: Okrugli sto - Interkulturalnost i mladi, 23. septembar 2009. godine.
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za interetničku saradnju i interkulturalnost u »»
obrazovnim programima;
za publikovanje knjiga koje čitaju naši vršnjaci u »»
regionu i Evropi - za pokretanje književnog kola/
biblioteke koja će nam omogućiti da upoznamo 
lektiru susednih zemalja;
za obrazovne programe koji otvaraju teške i »»
bolne teme o narodima kojih više nema, a živeli 
su u našim gradovima i našim selima;
za tematske ekskurzije, kampove, seminare, sus-»»
rete..koji velikom broju mladih omogućavaju da 
budu i domaćini i gosti vršnjacima iz cele Srbije;
da putovanja po Evropi, dostupna bez viza, ne »»
budu privilegija nego način života;
da se nazivima ulica promovišu mirnodopske i »»
kulturne vrednosti;
za savete za međunacionalne odnose koji »»
rade “punom parom“ u lokalnim zajednicama, 
razmenjuju iskustva i sarađuju sa drugima; za 
nacionalne savete koji rade za dobrobit etničkih 
zajednica koje predstavljaju i za dobrobit cele 
zemlje;
da se izbeglice, raseljeni, povratnici i svi migranti »»
u Srbiji prepoznaju i prihvataju kao ljudi koji 
donose svoju kulturu, običaje, sposobnost ko-
munikacije sa drugima.

Učesnici projekta Ne prolazi ulicom bez traga - 
zagovaračka inicijativa za manjine

Zalažemo se:

Na slici: Ulična akcija u Vranju - Ima neka čar biti đubretar
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inkluzivnog društva... 

Najvažniji rezultati:

Budući profesionalci u oblasti društvenih nauka upo-•	
znati sa konceptom volonterizma i temom prisilnih 
migracija:

24 volontera/studenata društvenih nauka usvojilo »»
veštine potrebne za aktivno učešće u lokalnoj 
zajednici i znanje o prisilnim migracijama kroz 
dvodnevni trening.

1.3. Volonterizam i aktivizam u službi 
poboljšanja prava prisilnih migranata

Cilj projekta je bio uspostavljanje direktne podrške povrat-
nicima (deci i mladima) za održivu reintegraciju kroz psiho-
socijalnu pomoć.

Geografsko područje: Novi Pazar, Sjenica, Prijepolje, Zre-
njanin, Novi Bečej, Vranje, Niš, Prokuplje, i Beograd (Palilula)

Najvažniji rezultati:

1.200 dece i adolescenata (povratnici, izbeglice/raselje-•	
ni, socijalno ugroženo lokalno stanovništvo) dobilo psi-
hosocijalnu pomoć kroz 800 radionica.
600 dece i adolescenata dobilo bilten o psihosocijal-•	
nim aktivnostima i iskustvima dece i mladih iz drugih 
opština.

Podrška: CCFD

1.4. Podrška procesu readmisije

Podrška: EC - Program AENEAS

kroz održivu reintegraciju povratnika
iz Zapadne Evrope
(nastavak projekta iz 2008. godine)

Na slici: Radionica sa decom u Prokuplju

Ciljevi projekta: 

Razvoj saradnje između fakulteta i nevladinih or-1.	
ganizacija u pružanju podrške izbeglim i drugim 
ugroženim grupama; 
Podsticanje mladih na volonterski rad sa ugroženim 2.	
grupama (izbegla i raseljena lica i drugi);
Razmena i promocija primera dobre prakse volonter-3.	

skog rada mladih sa ugroženim grupama. 

Geografsko područje: Beograd, Niš i Kragujevac

Partneri: Volonterski centar Niš i Volonterski centar u 

Kragujevcu.

Najvažniji rezultati:

3 sporazuma o partnerstvu potpisana između Grupe •	
484 i sledećih fakulteta: Medicinski fakultet Univerzite-
ta u Kragujevcu, Filozofski fakultet Univerziteta u Nišu, 
i Pravni fakultet Univerziteta u Nišu. Ovi sporazumi, 
uključujći i sporazum sa Fakultetom političkih nauka 
u okviru projekata Volonterizam i aktivizam u službi 
poboljšanja prava prisilnih migranata, predstavljaju 
ključni faktor u održivosti volonterske podrške ranjivim 
grupama, kao i u obezbeđivanju dugoročne perspek-
tive za praktičan rad na terenu za studente i mlade 
stručnjake (koji su nedavno diplomirali).
204 volontera iz Beograda, Niša i Kragujevca se prijavilo •	
na konkurs u okviru ovog projekta.
81 volonter je prošao edukativne treninge koji ih •	
pripremaju za direktan kontakt i rad sa ugroženim 
grupama. Ovi treninzi su ih takođe pripremili za izradu 
malih, individualnih projekata koji se bave ugroženim 
grupama.
Izrađeno je 13 malih, individualnih projekata koji •	
su obuhvatili ciljnu grupu od 300 pojedinaca iz 6 
različitih osetljivih grupa (mladi Romi, izbeglice, inte-
rno raseljena lica, stara lica, povratnici, deca i mladi 
bez roditeljskog staranja). Njihova primena počela je u 
januaru 2010. godine.
Više od 100 volontera je imalo priliku da radi na terenu •	
sa ugroženim grupama.

Nastavljamo rad u 2010. godini.

Podrška: Ministarstvo omladine i sporta
1.2 VIP - Volonterizam ipak praksa 22 volontera/studenta društvenih nauka aktivirano »»

u pružanju direktne podrške za 85 raseljene dece i 
omladine iz 3 kolektivna centra (Kaluđerica, Resnik i 
Mirijevo) i romskog naselja (Krnjača) u Beogradu. 
Fakultet političkih nauka i Grupa 484 potpisali »»
su Memorandum o razumevanju i dogovorili dve 
godine saradnje.

Poboljšano ostvarivanje prava prisilnih migranata (pov-•	
ratnika iz Zapadne Evrope i interno raseljenih lica u 
kolektivnim centrima):

85 dece uzrasta od 7 do 15 (povratnika iz Zapadne »»
Evrope i interno raseljenih lica u kolektivnim 
centrima) učestvovalo u 70 radionica u organizaciji 
studenata/ volontera Grupe 484. Poboljšan je nji-
hov pristup obrazovnim i kulturnim ustanovama. 
15 romskih povratnica upoznato sa svojim pravima »»
u vezi sa obrazovanjem.

Na slici: Radionica sa decom iz beogradskog naselja Krnjača
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Rekli su:
“Na radionicama srpskog jezika nam je veoma lepo i to mi daje više snagu da naučim srpski jezik i da nastavim sa školovanjem 
uprkos tome što sam po povratku iz inostranstva vraćena dva razreda unazad.” 

Ajredinović Nadica, povratnica, učesnica radionica, Vranje

“Na naše radionice je dolazio TT, povratnik iz Nemačke. Kada je počeo da dolazi na radionice bio je neverovatno zatvoren. Znao je 
okrenuti leđa svim učesnicima, igrao se sam, tih i nečujan. Nije voleo da piše. Vrlo je patio za Nemačkom. Igrao se samo sa svojom 
sestrom, sedeo je pored nje. Nije želeo nove drugove. Slabo je govorio srpski. To je sada potpuno nova ličnost, druži se i dolazi na 
vreme. Naročito voli engleski. Vrlo je aktivan na radionicama. Na dan zaljubljenih čak nam je otkrio u koga se zaljubio. Vrlo smo 
ponosni zbog toga. Roditelji su veoma zahvalni na uspehu koji smo postigli.”

Belkisa Beganović, voditeljica radionica, Prijepolje

“Ovaj projekat se u školi realizuje od 2007. godine, kroz psihosocijalnu podršku deci povratnicima, raseljenoj deci sa Kosova i kao 
i svoj ostaloj deci. Projekat je došao u pravo vreme jer deca nisu znala jezik i ćirilična slova. Komunikacija je bila vrlo otežana, a 
znanja mala. Najteže je bilo uklapanje dece i tu smo postigli odlične rezultate. Moja procena je da je projekat 100% uspešan.”

Zulfo Ćatović, direktor osnovne škole “Dušan Tomašević - Ćirko”, Prijepolje, u kojoj su realizovane radionice

Cilj projekta: Integracija raseljenih na jugu Srbije uz 
podršku volontera.

Geografsko područje: Beograd, Vranje, Bujanovac, Kralje-
vo, Kragujevac i Niš. 

Najvažniji rezultati su bili:

107 volontera u šest gradova je unapredilo svoje •	
veštine u radu sa osetljivim grupama.
Uz podršku volontera Grupe 484 - 33 žene iz kolektivnih •	
centara u Vranju i 60 žena iz Bujanovca prošle su kroz 
program medicinske prevencije, 42 dece obuhvaćeno 
rekreativnim aktivnostima, 200 građana Bujanovca 
obuhvaćeno akcijom “Zdravlje građana”.

Sa aktivnostima nastavljamo u 2010. godini

1.5. Ekonomska i socijalna integracija izbeglih i raseljenih lica iz kolektivnih centara u 
Srbiji - program volonterske podrške

Podrška: UniCredit fondacija

 
Volonteri:
“Kroz radionice sa decom, stekli smo njihovo poverenje i 
obećali da ćemo ih odvesti u pozorište, što se pokazalo kao 
dobra ideja. S obzirom na teške uslove života, mnogi od njih 
ne mogu sebi da priušte posetu pozorištu. Ovo je za njih 
bilo potpuno novo iskustvo.“

“Rad sa Grupom 484 je izuzetno važan za studente. Tokom 
svih aktivnosti, prepoznali smo naše mogućnosti, slabosti, 
kao i snagu za naš rad, kao budućih socijalnih radnika.“

“Jedinstveno i potpuno novo iskustvo je planiranje 
društvenih aktivnosti za marginalizovanu decu. Zajedno 
sa našim mentorima smo napravili akcioni plan i realizovali 
akciju.“

Na slici: Iz volonterskog albuma za 2009. godinu
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2. Prisilne migracije, civilno društvo...
Cilj ove oblasti rada bio je: Razvijene i primenjene relevantne javne politike u oblasti smanjenja siromaštva migranata 
i ranjivih grupa kroz uticanje na donosioce odluka.

 
Komesarijat za izbeglice Republike Srbije pozvao je Grupu 
484 da učestvuje u procesu izrade Nacionalne strategije  
za izbeglice i interno raseljena lica i Nacionalne strategi-
je za upravljanje migracijama, kao i da komentarišemo 
nacrt Zakona o dopunama zakona o izbeglicama.

... i Strategija za smanjenje siromaštva
2.1. Kontakt organizacije civilnog društva

Podrška: Odeljenje za međunarodni razvoj Ujedinjenog Kraljevstva,

za implementaciju Strategije za
smanjenje siromaštva

kroz Vladu Republike Srbije

Cilj projekta je bio stvaranje institucionalnog kanala sara-
dnje između Vlade Srbije (tima za implementaciju SSS, 
relevantnih ministarstava i državnih institucija koji rade na 
implementaciji SSS i ostalih nacionalnih strategija i pro-
grama namenjenih izbeglicama i reseljenim licima) i orga-
nizacija civilnog društva koje se bave pitanjima izbeglica i 
raseljenih lica. 

Projekat je trajao od juna 2007. do marta 2009. godine.

Partnerstvo - ECRE, Centar za mir, pravne savete i psiho-
socijalnu pomoć iz Hrvatske

Geografsko područje: Srbija, Hrvatska, Brisel

Najvažniji rezultati:

Dokument sa preporukama o problematici stanarskih •	
prava izbeglica iz Hrvatske. Ovo pitanje je važno za 
trajno rešenje izbegličkog stanja u regionu, a time i za 
pomirenje i stabilnost u ovom delu Evrope.

 
Grupa 484 je oživela pitanje oduzetih stanarskih prava  
izbeglica iz Hrvatske kroz diskusije u OEBS-ovim forumima: 
Ekonomski i ekološki forum (januar 2009, Beč) i Sastanak o 
ljudskoj dimenziji (oktobar, 2009, Varšava), međunarodne 
konferencije koje su organizovali UNHCR (jun 2009, Ženeva) 
i ECRE (oktobar 2009, Madrid). U partnerstvu sa Centrom za 
mir, pravnu i psihosocijalnu pomoć iz Vukovara na kraju je 
kreiran i “policy paper“ o stanarskim pravima izbeglica iz 
Hrvatske, kojeg je usvojio Evropski savet za izbeglice i azil 
(ECRE).

Cilj projekta je bio povećanje zaposlenosti raseljenih lica, 
korisnika programa privremene naknade kroz postojeće 

... i aktivne mere zapošljavanja
2.2. Zagovaranje za uključivanje

Podrška: UNDP

i nove aktivne mere zapošljavanja Nacionalne službe za 
zapošljavanje (NSZ).

Geografsko područje: Beograd, Kraljevo, Niš

Partnerstvo: Nacionalna služba zapošljavanja, 24 filijale u 
centralnoj Srbiji i Kosovu.

Najvažniji rezultati:

Realizovano istraživanje: •	
U periodu od februara do maja 2009. godine 7.521 ko-
risnika privremene naknade je popunilo upitnik i na taj 
način omogućilo istraživanje o zapošljavanju. Diskusije 
na fokus grupama sa korisnicima privremene naknade 
su se odnosile na njihovo uključivanje u društvo, socio-
ekonomski status pre i posle raseljenja, njihove prob-
leme i moguća rešenja, a izrečena zapažanja i sugestije 
su ugrađeni u finalni tekst o rezultatima istraživanja. 
Objavljena publikacija •	 Rezultati istraživanja sa preporu-
kama: Korisnici privremene naknade sa Kosova i Meto-
hije. 
U isto vreme, Grupa 484 je, u okviru dva UNDP pro-•	
jekta koji se bave problemima raseljenih lica (Podrška 
unapređenju životnih uslova IRL u Srbiji i Regionalni pro-
jekat podrške IRL udruženjima u Srbiji) održala tri okrugla 
stola (u Kraljevu, Vranju i Kragujevcu) sa predstavnici-
ma državnih institucija i lokalne samouprave, gde su 
formulisane preporuke za veće uključivanje interno 
raseljenih lica u legalno tržište rada.
Urađen izveštaj: Korisnici privremene naknade sa Ko-•	
sova i Metohije, zaključci istraživanja sa preporukama. 
Izveštaj je postavljen na sajt Grupe 484: http://www.
grupa484.org.rs/files/2009%20September-Group%20
484-Temporary%20compensation.pdf. Putem naše 
mejling liste koja sadrži 2.500 adresa, izveštaj je  
distribuiran svim relevantnim akterima.
Okruglom stolu pod nazivom Zagovaranje za •	
uključivanje interno raseljenih osoba u aktivne mere 
zapošljavanja prisustvovalo je oko 40 predstavnika vla-
dinih, nevladinih i međunarodnih organizacija, a Gru-
pino istraživanje o korisnicima privremene naknade 
je bilo polazna tačka za diskusiju. Zaključak okruglog 
stola bio je da je međusektorska saradnja i saradnja sa 
nevladinim organizacijama od ključne važnosti u cilju 
rešavanja problema korisnika privremene naknade. 
Ovaj okrugli sto je inicirao raspravu o nacrtu zakona koji 
bi trebalo da reguliše pitanje privremene naknade.
Ministarstvo za KiM je pripremilo nacrt zakona o •	
podršci pripadnicima srpske zajednice i pripadnicima 
drugih manjinskih zajednica, koji između ostalog treba 
da se bavi problemima privremene naknade. 

interno raseljenih osoba
u aktivne mere zapošljavanja
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Cilj projekta: 

ostvariti direktnu pomoć izbeglim i raseljenim licima iz •	
kolektivnih centara; 
stvoriti društvenu mrežu za podršku integraciji izbe-•	
glih i raseljenih lica u lokalnu zajednicu; 
obezbediti poslove za izbegla i raseljena lica kroz otva-•	
ranje socijalnog preduzeća.

Geografsko područje: Beograd, Kraljevo, Vranje, Bujano-
vac i Leskovac

Najvažniji rezultati:

14.973 različitih usluga je dobilo 2.024 korisnika  •	
(izbegla i raseljena lica) iz 42 kolektivna centra, kao i iz 
privatnog smeštaja;
4.490 pravnih usluga (za 1.280 lica - 120 od njih je do-•	
bilo dokumenta iz BiH ili Hrvatske, a ostalima su pri-
bavljena dokumenta iz Srbije ili su dobili neku drugu 
vrstu pravne pomoći);
5.832 medicinskih usluga za 1.793 lica (od merenja •	
krvnog pritiska, medijacija sa domovima zdravlja, do 
hitne hospitalizacije);
4.651 psihosocijalna usluga za 1.021 lice (od individua-•	
lnih konsultacija, komunikacije sa centrima za socijalni 
rad, do grupne terapije);
600 medicinskih i higijenskih paketa poslato kole-•	
ktivnim centrima;
registrovano socijalno preduzeće •	 Green and Clean i 
počelo sa radom;
5 osoba je odmah zaposleno u socijalnom preduzeću;•	
100 osoba je prošlo kurseve računara, poslovne komu-•	
nikacije i baštovanstva;

... i ekonomska i socijalna integracija

Podrška: Unicredit Fondacija 

 
Kroz projekat “Ekonomska i socijalna integracija izbeglica 
i interno raseljenih lica” pomoć je dobilo 2.024 ljudi iz 42 
kolektivna centra - 259 izbeglica i 1,657 interno raseljenih 
lica (IRL) - i 108 osoba u privatnom smeštaju u Beogradu, 
Kraljevu, Vranju, Bujanovcu i Leskovcu. 918 korisnika su 
muškarci, a 1.106 žene; 312 dece i 1.712 odraslih. 

17 različitih društvenih događaja organizovano je, •	
uglavnom za mlade (sportski dan, ulične akcije, izleti, 
itd.);
Procena korisničkih potreba je sprovedena u oktobru •	
2009. godine, i uključila je 39 kolektivnih centara u sko-
ro 45 gradova u Srbiji i 2.073 ljudi koji žive u njima. 

Cilj projekta je bio doprinos smanjenju stambenog 
siromaštva prisilnih migranata i drugih ugroženih grupa.

Geografsko područje: Beograd, Niš, Kraljevo, Novi Sad, 
Smederevo i Kragujevac

Rezultati: 

Zakon o socijalnom stanovanju je znatno promenjen •	
u šest ključnih tačaka na osnovu amandmana koje je 
predložila Grupa 484 i njeni partneri;
zagovarački dokument upućen Narodnoj skupštini je •	
podržalo više od 30 ključnih aktera;
pokrenuta •	 Nacionalna alijansa za razvoj socijalnog 
stanovanja, izrađena je Platforma Alijanse i prikupljena 
podrška;
regionalni okrugli stolovi su proizveli 45 preporuka i •	
zaključaka kao smernice za Nacionalnu strategiju o so-
cijalnom stanovanju;
400 nacionalnih i lokalnih aktera iz 40 opština, iz civi-•	
lnog i javnog sektora, učestvovalo je u javnim raspra-
vama i konsultacijama o pitanjima razvoja socijalnog 
stanovanja;
elektronski bilten je dobilo više od 250 relevantnih  •	
organizacija i pojedinaca;
najmanje pet medijskih događaja na nacionalnim •	
medijima bili su direktan uticaj naših aktivnosti na pro-
jektu;

... i politike socijalnog stanovanja
2.4. Zagovaranje za uključivanje

Podrška: Institut za održive zajednice (ISC)

 
Na predlog državnog sekretara za Kosovo i Metohiju Oli-
vera Ivanovića, a na osnovu istraživanja sa kornisnicima 
privremene naknade, Grupa 484 je izvela simulaciju 
troškova vezanih za prestanak privremene naknade, i to za 
tri slučaja: pokretanje sopstvenog biznisa, odlazak u penziju 
i podsticanje poslodavaca da zaposli korisnike privremene 
naknade. Preliminarne analize pokazuju da sredstva 
izdvojena za aktivne mere zapošljavanja, kao i finansiranje 
troškova potrebnih za sticanje uslova za odlazak u penziju 
mogu da nadoknade troškove privremene naknade, a sve u 
cilju pronalaženja trajnih rešenja za postojeće korisnike.

2.3. Ekonomska i socijalna integracija
izbeglih i raseljenih lica
iz kolektivnih centara u Srbiji

ranjivih grupa u politike
socijalnog stanovanja

Na slici: Konferencija za novinare (Beograd, Medija centar, 29.10.2009. godine)
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Cilj projekta je bio povećanje odgovornosti vlade i 
poboljšanje ekonomske stabilnosti najugroženijih grupa 
u Srbiji.

Projektni partneri: Amity, Autonomni ženski centar, 
Centar za samostalni život Srbija, Građanske inicijative, 
Udruženje za zaštitu i razvoj mentalnog zdravlja dece i 
omladine, Romski informativni centar i Institut za održive 
zajednice (ISC).

Geografsko područje: Beograd, Kraljevo i Vranje

Rezultati: 

Izgrađeni kapaciteti projektnog tima kroz niz sveobu-•	
hvatnih osnovnih i naprednih treninga o budžetiranju 
i praćenju budžeta;
pripremljen drugi nacrt izveštaja •	 Privremena nadokna-
da i socijalno stanovanje - mogućnosti da se izvrši re-
forma rashoda budžeta kroz njegovo praćenje, koji 
obuhvata pitanja koja će biti predmet praćenja i ana-
lize budžeta,
napisane su preporuke za reformu privremene na-•	
knade i delimično uključene u nacrt zakona koji je 
predložilo Ministarstvo za Kosovo i Metohiju.

... i odgovorna vlada
2.5. Civilno društvo za odgovornu vladu

Podrška: Vlada Kraljevine Norveške

 
Grupa 484 učestvovala je u ažuriranju “Informatora za po-
vratnike po osnovu sporazuma o redmisiji“ i “Priručnika za 
postupanje u okviru reintegracije povratnika“ namenjenog 
predstavnicima državne uprave i lokalne samouprave. To 
su dokumenta koje je izradio Savet za reintegraciju u sara-
dnji sa resornim ministarstvima, nadležnim državnim te-
lima, međunarodnim i nevladinim organizacijama, s nam-
erom da ponudi mehanizme za reintegraciju povratnika u 
postojećem zakonskom i institucionalnom okviru.

Cilj projekta je bio uspostavljanje direktne podrške po-
vratnicima za održivu reintegraciju putem psihosocijalne 
pomoći.

Geografsko područje: Novi Pazar, Sjenica, Prijepolje, Zre-
njanin, Novi Bečej, Vranje, Niš, Prokuplje i Beograd (Palilula)

Rezultati: 

Direktna podrška za 300 povratnika za održivu reinte-•	
graciju kroz psihosocijalnu pomoć u 9 opština;
338 upitnika sa korisnicima iz 9 opština (povratničke •	
porodice) popunjeno od strane Grupe 484 (2007. go-
dine smo napravili bazu podataka za povratnike. Da-
nas baza sadrži 1.643 upitnika iz 38 opština (6.100 ljudi) 
koje su sakupili Grupa 484 i SDF); 
Povratnici, lokalno stanovništvo i predstavnici instituci-•	
ja su bili informisani o ciljevima projekta i aktivnostima  
kroz Psihosocijalni bilten (5 informativnih biltena - 1.200 
primeraka), informativnih letaka (2.000 kopija), 1 krat-
kog TV filma o projektnim aktivnostima u Nišu (zaje-
dno sa TV Nišavom) i 20 medijskih izveštaja.

... i proces readmisije
2.6. Podrška procesu readmisije kroz

Podrška: EC - program AENEAS 

 
Rekli su:
“Drago mi je da sam bila deo tima. Ako smo našim radom 
malo promenili opštu zdravstveno-vaspitnu situaciju srpskog 
društva i time spasili barem jedan život, učinili smo mnogo. 
Kroz ove radionice sam razbila i poslednju predrasudu o 
romskom narodu i o mojim mnogobrojim pacijentkinjama 
Romkinjama koje nekako sve više razumem, a samim tim i 
više volim.”

Dr Biljana Lukić Petrović, voditeljica zdravstvenih radionica, 
Beograd (Palilula)

“Ustajem u 6.oo sati, pijem kafu i onda počnem da radim 
kućne poslove u ujedno spremam doručak. Mesim hleb i 
odmah postavim da se kuva ručak. Onda idem da spakujem 
karton, što je sakupio moj muž. Kad to završim ja se onda 
odmaram uz neku seriju na TV. Nakon toga idem na radi-
onice. Radionice što se održavaju za žene, meni se mnogo 
dopadaju, zato što se družimo i doznamo mnogo lepih st-
vari za koje ranije nismo znali. Na zdravstvenim radionicama 
smo dosto naučili i čuli za mnogo novih stvari. Meni su bile 
korisne zdravstvene radionice na kojima je doktorka pričala 
o raku dojke.” 

Hamdije Idović, učesnica ženskih radionica, Beograd (Palilula)

održivu reintegraciju povratnika iz
Zapadne Evrope u Srbiji i Crnoj Gori

 
Važan zagovarački uspeh Grupe 484 bilo je usvajanje Za-
kona o socijalnom stanovanju i činjenica da je zakon znatno 
izmenjen na osnovu amandmana koje je predložila Grupa 
484 i njeni neformalni partneri. Zakon je usvojen 31. avgus-
ta 2009. godine , a u sebi sadrži nekoliko važnih promena 
koje je predložila Grupa 484: 

Nacionalna strategija o socijalnom stanovanju»»  poboljšana 
je orjentacijom na aktivnosti kroz Akcioni plan; 
koncept programa socijalnog stanovanja je pojašnjen i »»
definisao je prednosti ciljnih grupa; 
program socijalnog stanovanja je proširen i na nepro-»»
fitno stanovanje za subvencionisanu kupovinu;
rok za donošenje podzakonskih propisa (neophodnih za »»
sprovođenje Zakona) utvrđen je do godinu dana;
pripadnost socijalno ugroženoj grupi je postao prioritet »»
u izboru korisnika socijalnog stanovanja;
dalja razrada uslova i kriterijumima za socijalno stano-»»
vanje je izričito povezana sa nacionalnim i lokalnim so-
cijalnim programima stanovanja i odnose se na mere i 
politike definisane u relevantnim nacionalnim strateškim 
dokumentima.
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Cilj projekta: prikupljanje i prenos specifičnih informacija 
o mogućnostima reintegracije potencijalnih povratnika i 
njihovih savetnika

Geografsko područje: Srbija

Rezultat je bio da je Izveštaj o Srbiji (iz ugla ljudi čiji su 
zahtevi za azil odbijeni u zapadnim zemljama ili im je 
ukinuta privremena zaštita pa moraju da se vrate u ze-
mlje porekla) dostupan svim državnim i međunarodnim 
institucijama koje se bave migracijama, organizacijama 
civilnog društva, stručnjacima i naučnim institucijama na 
sledećem sajtu: http://www.cri-project.eu/cs/cs-serbia-
en.pdf. 

... i informativna podrška povratnicima
2.7. Zemlja povratka i osetljive grupe: 

Podrška: CARITAS i Vluchtelingenwerk Belgija

Cilj je bio da Godišnji izveštaj o položaju izbeglica u svetu 
Američkog komiteta za izbeglice i imigrante - najčitanijem 
globalnom izveštaju o stanju izbeglištva u svetu, sadrži i 
informacije iz Srbije. 

Geografsko područje: Srbija

Rezultat: Petu godinu za redom, učestvovali smo u  
izradi Izveštaja u delu koji se tiče izbeglica i tražilaca azila u  
Srbiji.

... i izveštaji o položaju izbeglica
2.8. Godišnji izveštaj o položaju izbeglica

Cilj projekta je bio doprinos usvajanju evropskih sta-
ndarda u Srbiji u oblasti viza, azila, readmisije, integrisanog 
upravljanja granicom i politike ilegalnih migracija u Srbiji.

Geografsko područje: Beograd i Novi Sad

Rezultati:

Nacionalni izveštaj o ispunjenosti kriterijuma •	 Mape 
puta za svrstavanje Republike Srbije na belu šengensku 
listu sa preporukama za ispunjavanje preostalih kriteri-
juma. Izveštaj je štampan u 250 primeraka i distribuiran 
na više od 800 e-mail adresa.
Okruglom stolu “Ka beloj šengenskoj listi” prisu-•	
stvovalo preko 70 predstavnika državnih organa, 
međunarodnih organizacija, ambasada, nevladinih or-
ganizacija, akademske zajednice, kao i 10 predstavnika 
medija. Usvojeni zaključci dostavljeni su svim relevant-
nim organima države (predsedniku Republike, Vlade, 
Narodne skupštine, itd.).
Priručnik za jeftino putovanje•	 , napisan iz perspektive 
naših mladih ljudi kojima posle dugo očekivane bele 
šengenske liste ostaje da rešavaju problem finansiranja 
svojih putovanja u Evropu; priručnik su preuzele brojne 
kancelarije za mlade, a doštampavan je i u Crnoj Gori
Posle kampanje na EXIT-u, predstavnici Grupe 484  •	
imali su medijske nastupe vezane za problematiku 
bele šengenske liste: Radio Beograd II, emisija Oko Ba-
lkana, FOX vesti, članci u Blicu, Politici, Glasu javnosti. 
Takođe smo bili gosti na TV Avala, RTS, B 92.

... Srbija na beloj šengenskoj listi
2.9. Ka beloj šengenskoj listi

Podrška: Fond za otvoreno društvo Srbijainformativna podrška i saveti za povratnike

u svetu (The World Refugee Survey 2009) 
Američkog komiteta za izbeglice i imigrante

Korice Priručnika za jeftino putovanje, Grupa 484, 2009. godina
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3. Migracije i razvoj
Cilj ove oblasti rada bio je: Razvijene regionalne saradnje u oblastima: traženje trajnih rešenja za prisilne migrante/
kinje, razumevanje fenomena migracija i razvijanje socijalno odgovornih praksi u odnosu na migrante i ranjive grupe.

Cilj projekta je bio podrška regionalnoj saradnji Zapadnog 
Balkana u oblasti upravljanja migracijama u kontekstu pro-
cesa liberalizacije viznog režima sa EU kroz: 

identifikovanje mogućnosti za stvaranje regionalnog 1.	
odgovora Zapadnog Balkana na pitanja migracija i  
liberalizacija viznog režima sa EU;
jačanje nacionalnih i regionalnih aktera Zapadnog Bal-2.	
kana u oblasti liberalizacije viznog režima za regionalnu 
saradnju, primenu standarda EU i nacionalnog zakono-
davstva u oblasti upravljanja migracijama, kao i razvoj 
migracione politike.

Geografsko područje: Albanija, BiH, Makedonija, Crna 
Gora, Srbija i Rumunija

Rezultati:

Doprinos ukidanju viza za Srbiju, Makedoniju i Crnu •	
Goru, koje je stupilo na snagu 19. decembra 2009. go-
dine.
Identifikovane mogućnosti za stvaranje regionalnog •	
odgovora Zapadnog Balkana na pitanja migracija i lib-
eralizacije viznog režima sa EU. Studija Zapadni Balkan 
ka beloj šengenskoj listi predstavljena je u Evropskom 
parlamentu i na regionalnoj konferenciji. Identifikovali  
smo migracioni potencijal Srbije i Rumunije kroz našu 
studiju “Migracioni potencijal Srbije i Rumunije u 2009. 
godini”. Isto tako, identifikovali smo nivo primene  
evropskih standarda u upravljanju migracijama u konte-
kstu liberalizacije viznog režima putem pet nacionalnih 
izveštaja o nivou implementacije evropskih standarda. 
Nacionalni izveštaj i Studija sa rezultatima o migracionom 
potencijalu su ocenjeni vrlo visokom ocenom (4,66).
Više od 400 aktera iz zemalja Zapadnog Balkana  •	
upoznato je sa publikacijom i izveštajima. U jednom 
od evaluacionih formulara, predstavnik Ministarstva 
unutrašnjih poslova je napisao da “pripremljeni materijal 
i organizacija događaja na kome su prezentovani, dire-
ktno podržavaju svakodnevni rad ovog ministarstva”.

Najmanje 20 donosilaca odluka iz EU u oblasti liber-•	
alizacije viznog režima dobilo je informacije o migra-
cionom potencijalu i determinantama međunarodnih 
migracija iz zemalja Zapadnog Balkana, nivou imple-
mentacije evropskih standarda u upravljanju migraci-
jama u kontekstu moguće liberalizacije viznog režima 
u zemljama Zapadnog Balkana. 
Nacionalni okrugli sto Grupe 484 •	 Ka beloj šengenskoj 
listi pratili su sledeći mediji: B92, RTV PINK, RTS, 
FOX TV, TV PALMA PLUS, RADIO BEOGRAD, TAN-
JUG, BETA, FONET, BEOGRAD 202, INTERNATION-
AL RADIO OF SERBIA, POLITIKA, GLAS JAVNOSTI, 
KURIR i 8 studenata novinarstva. Konferencija je  
izazvala interesovanje sledećih medija: FOX, RTS, Inter-
national Radio of Serbia, TANJUG, FoNet, Politika, RADIO 
SLOBODNA EVROPA, RADIO 202 i dr.
Regionalna konferencija zemalja Zapadnog Balkana •	 Ka 
beloj šengenskoj listi je održana u Beogradu 19. dece-
mbra 2009. godine, na dan kada je zvanično otpočela 
vizna liberalizacija za građane Srbije. Konferencija je 
okupila 80 učesnika, među njima je bila i Tanja Fajon, 
članica Evropskog parlamenta i izvestilac za liberalizac-
iju viznog režima.

Podrška: Balkanski fond za demokratiju (BTD) i Evropski fond za Balkan (EFB)
3.1. Zapadni Balkan ka beloj šengenskoj listi

Na slici: Regionalna konferencija zemalja Zapadnog Balkana -  
Ka beloj šengenskoj listi - 18.12.2009. godine

 
Istraživanje migracionog potencijala u Srbiji je pokazalo da 
68% građana Srbije nikad nije razmišljalo da se iseli iz Srbi-
je i nastani u drugu zemlju, bilo privremeno ili trajno. 12% 
građana je razmišljalo o iseljenju iz zemlje, ali je odustalo 
od iseljenja. 19% građana Srbije, odnosno 1.200.990 osoba 
iznad 15 godina starosti, razmišlja o iseljenju iz Srbije, što 
predstavlja “ukupni migracioni potencijal“ Srbije.

Međutim, kada se za tih 19% potencijalnih migranata utvrdi 
koliko često i dugo razmišljaju o iseljenju, kao i koliko sami 
veruju da će se u dogledno vreme iseliti iz Srbije, njihov broj 
se prepolovljuje. 50% građana koji čine ukupan migracioni 
potencijal “vrlo retko“ i “ponekad“ razmišlja o iseljenju, 54% 
razmišlja više od 5 godina i 55% smatra da je “neverovatno“ 
ili “malo verovatno“ da će se iseliti iz Srbije.

Stoga je utvrđen “verovatni migracioni potencijal“ tako da je 
identifikovan procenat potencijalnih migranata koji je po-
duzeo korake pripreme za iseljenje iz zemlje - 6% ili 379.260 
osoba i “stvarni migracioni potencijal“ kroz identifikovanje 
procenta potencijalnih migranata koji je podneo zahtev za 
radnu ili boravišnu dozvolu - 0.5% ili 31.605 osoba.

Migracioni potencijal utvrđen ovim istraživanjem je puno 
niži od migracionog potencijala koji je utvrdio IOM u FRJ 
1998. godine, ali i od migracionog potencijala zemalja Sred-
nje i Istočne Evrope - Poljske, Češke, Slovačke i Mađarske, koji 
je utvrđen 1996. godine. Nešto je veći od migracionog po-
tencijala Hrvatske koji je utvrđen 2004. godine, što se može 
tumačiti razlikama u političkom, ekonomskom i socijalnom 
kontekstu, pogotovo trenutnom ekonomskom krizom, ali i 
razlikama u metodologiji.
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Osnovni cilj projekta je bio da se kroz naučna istraživanja 
obezbede relevantne informacije i podaci o fenomenu mi-
gracija i njegovim posledicama na društveno-ekonomski 
razvoj jugozapadne Srbije, kako bi se migracije iskoristile 
kao potencijal za razvoj društva. 

Geografsko područje: jugozapadna Srbija, uglavnom 
Novi Pazar

Partnerstva: Centar za istraživanje u politici Argument 
(Prijepolje), Kancelarija za mlade - Novi Pazar.

Rezultati u 2009. godini:

Identifikovano 10 mladih istraživača i njihovih mentora •	
(5) u oblasti migracija.
Započeto 10 istraživanja o migracijama, na sledeće •	
teme: mobilnost mladih, kineske migracije, povratnici, 
doznake, lokalna politika i migracije, vizna liberalizacija 
i mobilnost mladih, interna migracija, migracija visoko 
obrazovanih mladih.

Aktivnosti nastavljene u 2010. godini.

3.2. Istraživačka zainteresovanost za 
upravljanje migracijama u jugozapadnoj 
Srbiji (IZUM)

Cilj ovog projekta je bio da podstakne i unapredi lokalni 
i regionalni društveno-ekonomski razvoj kroz povezivanje 
lokalnih zajednica sa dijasporom i osnaživanje lokalnih 
samouprava za privlačenje investicija iz dijaspore.

Specifični ciljevi: 

utvrđivanje obima i strukture dijaspore grada Užica i 1.	
njene mogućnosti za doprinos razvoju lokalne zaje-
dnice;
 utvrđivanje potencijala grada Užice za privlačenje ula-2.	
ganja dijaspore;
razvijanje kapaciteta grada Užice za razvijanje saradnje  3.	
sa dijasporom u cilju vraćanja njihovog poverenja u 
maticu i ekonomskog razvoja lokalne zajednice;
utvrđivanje i razmena dobrih praksi saradnje lokalnih 4.	
samouprava i dijaspore Srbije.

Geografsko područje: Užice

Rezultati:

Baza podataka o dijaspori koja je poreklom iz grada •	
Užice proširena sa 22 osobe (12 muškaraca i 10 žena) i 
sada je ukupno 89 osoba u bazi;
Identifikovani kapaciteti grada Užice za podsticanje •	
angažovanja dijaspore u razvoju lokalne zajednice 
kroz analizu strateških dokumenata Grada Užice i SVOT 
analizu dosadašnje prakse u saradnji sa dijasporom;
Identifikovane dobre prakse centara i kancelarija za di-•	
jasporu u saradnji sa dijasporom u Srbiji;

Podrška: Ministarstvo za ekonomiju i regionalni razvoj

Izrađena brošura •	 Užice - mogućnosti saradnje dijaspore 
i matice;
Izrađen plan akcije grada Užice za razvijanje saradnje •	
sa dijasporom. Na okruglom stolu prisustvovalo je 23 
učesnika/ca;
Kroz dve medijske prezentacije upoznati su i građani •	
Užica sa mogućnošću saradnje sa dijasporom (TV 5 
Užice i TV Lav).

3.3. Dijaspora za razvoj Užica

Podrška: ProProgram

 
Objavljena je druga sveska “Studije o izbeglištvu“, u kojoj 
su tekstove Hane Arent, Lize Malki, Đorđa Agambena, Su-
vendrini Perere, Bilent Dikena, Don Mekmastera i Nikolasa 
de Đenove, priredili Ivan Milenković i Predrag Šarčević. Cilj 
ove publikacije objašnjavaju urednici: “Uvući problem 
izbeglištva u teorijsku ravan znači odupreti se opravdanom, 
ali nedovoljnom zahtevu za hitnom akcijom, odmaći se od  
hitnosti naloga za neodložnim delovanjem i problem post-
aviti u drugim terminima i iz drugih perspektiva u odnosu 
na one koji preovlađuju. Smatramo da je takav pristup uslov 
bez kojeg problem izbeglištva ne samo da ne može da se 
reši, nego se on ne može ni postaviti na način koji bi pružio 
zadovoljavajući odgovor.“

Korice knjige: Studije o izbeglištvu 2

Na slici: Okrugli sto “Dijaspora za razvoj Užica”
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4. Grupa 484 - saradnje i partnerstva
S namerom: Mobilisanja resursa organizacije i resursa lokalne zajednice radi ostvarivanja prava migranata i ranjivih grupa

4.2 Zajednica motivisana  
za podršku prisilnim  
migrantima

Organizovali smo kampanje kojima 
smo uglavnom obeležavali važne 
međunarodne događaje: 

Međunarodni dan izbeglica (20. 
jun)
Volonteri su pomogli Grupi 484 da 
obeleži Svetski dan izbeglica organi-
zovanjem konferencije za štampu i 
sportskog dana za 150 dece izbeglica, 
raseljenih lica i povratnika i njihovih 
vršnjaka u Beogradu. Ključni akteri u 
oblasti migracija bili su i glavni govor-
nici na konferenciji: Danijela Popović-
Roko, predstavnik Komesarijata za 
izbeglice, Lenart Kocalainen, pre-
dstavnik UNHCR-a Srbija, Hans Ola  
Urstad, šef OEBS-a i direktor Grupe 484 
Miodrag Shrestha. U publici je bilo 
oko 70 ljudi i više od 15 predstavnika 
medija. Sportski dan je organizovan za 
oko 150 dece izbeglica, raseljenih lica 
i povratnika iz Beograda, a njima su se 
pridružili njihovi vršnjaci sa Zvezdare. 
Turnir u fudbalu i košarci, igre bez 
granica, škola za klovnove, takmičenja 
u crtanju su obradovala decu koja 
su uživala u druženju i sportskim  
aktivnostima. Deo slike u javnosti o 
prisilnim migrantima (izbeglicama, 
interno raseljenim licima, povra-
tnicima po sporazumima o readmisiji 
i drugim ugroženim stanovnicima) 

4.1 Ostvarena dugoročna 
saradnja sa donatorima 

U 2009. godini održali smo saradnju sa 
našim dugoročnim partnerima CCFD, 
koji podržavaju Grupu 484 od njenog 
osnivanja. Nastavili smo saradnju sa 
Balkanskim fondom za demokratiju 
i Fondom za otvoreno društvo Srbija 
u oblasti liberalizacije viznog režima, i 
na kraju smo postigli cilj da se Srbija 
stavi na belu šengensku listu. Ponovo 
smo obezbedili sredstva od Evropske 
komisije kroz EIDHR program i na taj 
način produžili rad u oblasti interku-
lturalnosti i zaštite manjinskih prava. 
Takođe smo nastavili saradnju sa  
Institutom za održive zajednice (ISC) 
kroz realizaciju našeg projekta Zago-
varanje za Zakon o socijalnom stano-
vanju zahvaljujući njihovoj finansi-
jskoj podršci, i zajedničku realizaciju 
projekta Civilno društvo za smanjenje 
siromaštva u Srbiji, podržanog od 
strane Vlade Norveške.

Mott Fondacija je nastavila da finansi-
jski podržava naš programski i institu-
cionalni razvoj.

Ojačali smo saradnju sa Vladom 
Republike Srbije kao “kontakt orga-
nizacija civilnog društva za smanjenje 
siromaštva“ i kroz aktivnosti javnog 
zagovaranja.

su loši uslovi za život, niži nivo obra-
zovanja, beznadežna situacija u kojoj 
su. Međutim, oni takođe predstavljaju  
potencijalnu snagu društva i ako 
se prihvate na pravi način, šanse za 
unapređenje i razvoj samog društva 
su veće. Zato smo smatrali da je 
obeležavanje Svetskog dana izbe-
glica u duhu sporta, radosti za decu 
i predstojeće Univerzijade bio pravi 
način da se predstave ovi mladi koji 
su deo našeg društva i budućnosti.

Dan Evrope (9. maj)
Krajnje je vreme da uđemo na belu 
šengensku listu! Ovo je zajednički 
zaključak svih učesnika akcije koju 
je Grupa 484 realizovala u sklopu 
obeležavanja 9. maja Dana Evrope. 
Naša akcija je bila deo proslave koju 
je inicirala Kancelarija za evropske 
integracije Vlade Republike Srbije. 
Predstavnici ambasada zemalja Evro-
pske unije, međunarodnih i domaćih 
nevladinih organizacija ispunili su 
Knez Mihailovu ulicu u Beogradu mu-
zikom, plesom i raznim informacijama 
o svojim zemljama i na jedan dan joj 
dali ime “Ulica Evropa”. 10 volontera 
Grupe 484 delili su liflete i balone na 
kojima je bila ispisana poruka “Preleti-
mo granice!” dok su prolaznici pisali 
svoje poruke koje baloni treba da 
ponesi preko granica. “Želim da mogu 
da putujem bez viza kako bih gledao 
tenis”, “Želim da studiram negde u  
Evropi”, “Želim što pre u Evropu, mno-
go kasnimo!”, “Želim da upoznam svet 
i putujem slobodno i svugde”, “Želim 
da upoznam cure iz Evropske unije” 
samo su neke od poruka koje su ba-
loni poneli.

Nova godina 

Dvadeset i dva volontera Grupe 484 
organizovala su akciju prikupljanja 
priloga za paketiće. Tokom akcije, oni 
su kontaktirali oko 300 preduzeća i 
ustanova i 7 preduzeća je odlučilo da 
učestvuje: Egmont, Soko Štark, Jaffa, 
Podravka, Svisslion Takovo, JamakM 
(Igračke Pino) i Copy Planet. Zajedno 
sa njima organizovali smo prevoz i 
prijem robe. Učenici Osnovne škole 
“Vuk Karadžić” iz Sremčice, napravili 
su 252 paketa ličnih stvari kao što 

Na slici: Svetski dan izbeglica
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su odeća, školski pribor, igračke i sve 
druge sitnice koje su učenici ove škole 
namenili svojim vršnjacima. Učenici 
sedmog razreda Osnovne škole 
“Branko Ćopić” sa Vidikovca odvojili 
su novac od svojih džeparaca i kupili 
slatkiše za paketiće. Oko 200 studena-
ta smeštenih u Studentskom domu “4. 
april” i drugim studentskim domovima 
u Beogradu sakupili su slatkiše, igračke 
i školski pribor za paketiće. Malo 
pozorište “Duško Radović” pripremilo 
je mini poklon pakete kao specijalno 
iznenađenje. Distribucija paketića je 
organizovana u periodu od 22. do 26. 
decembra. U skladu sa preporukama 
Ministarstva prosvete da se povodom 
epidemije gripa deca ne okupljaju, 
obišli smo “sva naselja” i delili paketiće 
uglavnom u otvorenom prostoru. 
Deca su se družila sa Deda Mrazom i 
volonterima, crtala i pevala.

4.3 Fond “Jelena Šantić“ 

Ove godine smo realizovali prvi pro-
jekat u okviru Fonda “Jelena Šantić“ 
pod nazivom “Logo, ne?” kojeg je 
podržalo Ministarstvo kuture. Cilj pro-
jekta je bio senzibilizacija učenika i 
sudenata dizajnerskih škola i fakulteta 
u Srbiji za preuzimanje društvene 
odgovornosti u sopstvenom radu 
kroz upoznavanje sa profilom delat-
nosti Fonda “Jelena Šantić“, Grupe 
484 i srodnih organizacija i kroz lično 
angažovanje u izradi dva umetnička 
produkta: logo Fonda i umetničko 
rešenje nagrade “Jelena Šantić“. Priku-
pljeno je 19 radova koji su odgovor-
ili na zadatak logotipa i 1 grupni rad 
kao predlog rešenja izgleda nagrade. 
U realizaciju projekta su učestvovali 
naši saradnici ŠKART i Ivana Bogićević 
Leko, pozorišna rediteljka.

4.4 Uspostavljena saradnja 
sa poslovnim sektorom

U ovom periodu, Grupa 484 je bila 
u izuzetno aktivnoj komunikaciji sa  
srpskim poslovnim sektorom.

Nastavili smo saradnju sa UniCredit 
Bankom i Fondacijom UNIDEA kroz 
projekat Ekonomska i socijalna in-
tegracija za izbeglice i raseljena lica 
koja žive u kolektivnim centrima 
(EASIER projekat). Tokom decembra 
Grupa 484 je dogovorila sa Fondaci-
jom UNIDEA dodatna sredstva za 
promovisanje koncepta socijalnog 
preduzetništva kroz Forum o socija-
lnom preduzetništvu.

Tokom sedmodnevne studijske 
posete Italiji posetili smo 9 različitih 
socijalnih zadruga i imali sastanke 
sa predstavnicima UniCredit Banke i 
CGM konzorcijuma. 

Predstavnici Grupe 484 su preze-
ntovali socijalno preduzetništvo i 
položaj socijalnih preduzeća u Italiji i 
Srbiji različitim organizacijama i insti-
tucijama: Međunarodnoj organizaciji 
za migracije, Svetskoj zdravstvenoj 
organizaciji, Britanskom savetu, 
Balkanskom fondu za lokalne inici-
jative, SMART kolektivu, Evropskom 
pokretu, Komesarijatu za izbeglice 
Republike Srbije, Ministarstvu za 
ekonomiju i regionalni razvoj, loka-
lnim vlastima u Vranju, Nacionalnoj 
službi za zapošljavanje itd.

Cilj prezentacija je bio da privuče  
interesovanje i podršku aktera za 
temu socijalnog preduzetništva.

U saradnji sa Agencijom za saradnju  
sa nevladinim organizacijama i  
evropsku harmonizaciju, osam  
Grupinih volontera je predstavilo 
svoje aktivnosti, volonterski program i  
socijalno preduzetništvo na Sajmu 
u Beogradu. Volonteri su Grupu 484 
predstavili kao jednu od organizacija 
u kojima studenti mogu da steknu 

iskustvo i doprinesu razvoju zaje-
dnice. 

Grupa 484 je postala član Global 
Contact Forum-a (UN-inicijativa koja 
okuplja društveno odgovorne ko-
mpanije). 

Grupa 484 je dobila dodatna sredstva 
od Fonda za otvoreno društvo Srbija 
za osnivanje poljoprivredne socijalne 
zadruge u Vranju. Kroz ovu inicijativu, 
koja je počela sredinom novembra 
2009. godine, planiramo da uključimo 
10 žena u proces proizvodnje hrane. 
Kroz formiranje radne zadruge koja 
će proizvoditi i prodavati domaće  
prehrambene proizvode biće zapo-
sleno 10 korisnica. Takođe, korisnici će 
dobiti dodatnu edukaciju neopho-
dnu za pronalaženje zaposlenja. U 
narednoj godini očekujemo podršku 
Bones grupe, kompanije koja  
proizvodi hranu. Ova kompanija 
je obećala da će pružiti podršku 
na konsultativnom nivou, ali i u 
pronalaženju tržišta.

Na slici: Logo preduzeća Green & Clean

Jedan od radova na konkursu “Logo, ne?“
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5. Grupa 484 - učeća organizacija
S namerom: Izgradnje organizacijskih kapaciteta i unapređenja kvaliteta rada na principima trajnog učenja.

5.1 Uveden sistem podizanja pojedinačnih i 
organizacijskih kompetencija u sferi  
upravljanja programom i projektima

Razvijali smo individualne i organizacijske kompetencije 
kroz učešće na treninzima, seminarima, konferencijama, 
konsultativnim sastancima i ostalim dešavanjima na 
kojima smo imali priliku da sretnemo kolege i eksperte i 
razmenimo iskustva i naučimo jedni od drugih. Za nas su 
najvažniji: 

19-20. januara 2009. u Beču, Miodrag Shrestha, izvršni •	
direktor Grupe 484, govorio je na 17. OEBS-ovom 
Ekonomskom i ekološkom forumu. Tema je bila “Upra-
vljanje migracijama i veza sa ekonomskom, socijalnom 
i ekološkom politikom u korist stabilnosti i bezbednosti 
u regionu koji pokriva OEBS”.
22-24. aprila 2009. godine Upravni odbor ECRE-a  •	
i odbor direktora imali su zajednički sastanak na kome 
su učestvovali Vladimir Petronijević, kao član Upravnog 
odbora ECRE-a i Miodrag Shrestha, u svojstvu izvršnog 
direktora Grupe 484. 
3-5. juna 2009. završna konferencija projekta IDEA (Me-•	
diteran i Istočna Evropa kao nove imigracione lokacije 
u Evropskoj Uniji) održana je u Krakovu, Poljska, gde je 
Miodrag Shrestha učestvovao kao član Savetodavnog 
odbora za evropske integracije Republike Srbije.
28-30 juna 2009. održane su NVO konsultacije sa  •	
UNHCR-om, gde je Miodrag Shrestha učestvovao kao 
facilitator Radne grupe za dugotrajnu izbegličku situ-
aciju. Ovom sastanku je prisustvovalo više od 100 pred-
stavnika NVO iz celog sveta. Grupa 484 je bila jedina 
organizacija koji dolazi iz regiona Zapadnog Balkana. 
4-6. oktobra 2009. Miodrag Shrestha učestvovao je na •	
Sastanku o ljudskoj dimenziji u organizaciji ODIHR / 
OEBS-a u Varšavi i predstavio situaciju prisilnih migra-
nata u Srbiji.
7-8. oktobra 2009. godine Grupa 484 je organizovala •	
studijsku posetu Evropskom parlamentu gde je naš tim 
imao razgovore sa predstavnicima institucija Evropske 
unije o liberalizaciji viznog režima. Skupu u Evropskom 
parlamentu, koji je predstavljala Renata Veber, prisu-
stvovali su Tanja Fajon, izvestilac za viznu liberalizaciju 
za zemlje Zapadnog Balkana, Jelko Kacin, izvestilac za 
Srbiju i Sesilija Vikstrom, članica Evropskog parlamen-
ta iz Švedske. Još jedan sastanak održan je sa Daphni 
Gogou, šeficom Odjeljenja za imigraciju i azil Genera-
lnog direktorata za pravdu, slobodu i bezbednost. 
Susret je organizovan i sa predstavnicima civilnog 
društva u Briselu: Aleksandra Shtiglmajer, direktor pro-
jekta Bela šengenska lista, Evropska inicijativa za sta-
bilnost, Fabrice de Kerchove, programski koordinator 
Fondacije kralj Boduen, predstavnici Saveta Evrope za 
izbeglice i azil (ECRE). Delegacija civilnog društva Zapa-
dnog Balkana se sastojala od članova našeg regiona-
lnog tima: Miodrag Shrestha, izvršni direktor Grupe 484, 

iz Srbije, Sara Nikolić, viši istraživač, Asocijacija alumni  
centra za interdisciplinarne postdiplomske studije 
(ACIPS) iz BiH, Vladan Simonović, član Izvršnog odbora 
Centra za demokratiju i ljudska prava (CEDEM) iz Crne 
Gore, Iljir Korri, istraživač, Evropski pokret u Albaniji, i  
Andreja Stojkovski, predsedavajući Makedonskog  
centra za evropsku obuku (MCET).

5.2 efektivnost i efikasnost organizacije 
kroz dobro planiranje 

Grupa 484 je od sada imala dva strateška plana, za periode 
od 2002. do 2006. i od 2007. do 2009. godine. S obzirom 
da je sprovođenje poslednjeg Strateškog plana završeno 
2009. Grupa 484 je organizovala proces izrade Strateškog 
plana 2010-2012. godine. Proces strateškog planiranja je 
sproveden u tri faze: 

 ocena implementacija Strateškog plana 2007-2009; 1.	
 izrada Strateškog plana 2010-2012;2.	
 izrada Akcionog plana za 2010.3.	

Proces evaluacije je u periodu maj/juni 2009. godine 
sprovela spoljna evaluatorka Jelena Marković, koordinato-
rka za monitoring i evaluaciju Tima potpredsednika Vlade 
za implementaciju SSS u saradnji sa njenim asistentom 
Severom Džigurskim. Na osnovu pet strateških pravaca u 
Strateškom planu 2007-2009, fokus je u procesu evaluacije 
bio na sledećem: 

identifikacija nivoa realizacije programskih i organiza-•	
cionih strateških pravaca i ciljeva (u datom kontekstu 
2007-2009);
identifikacija nivoa uticaja primenjenih programskih  •	
aktivnosti na različitim nivoima: direktne i indirek-
tne ciljne grupe; donatori; relevantne institucije; NVO; 
donosioci odluka i javnost;
analiza efikasnosti organizacione strukture Grupe 484. •	

Ovo je bila participativna, sumativna evaluacija (uvidi i 
preporke sadržani su u Evaluacionom izveštaju). Aktivno 
uključivanje programskog tima kao kreatora evaluacionih 
pitanja učinilo je da ova evaluacija promoviše participati-
vni pristup i da značajno poboljša sledeći ciklus strateškog 
planiranja. 

Strateško planiranje je organizovano kao trodnevni semi-
nar (14-17. jul) sa zaposlenima u Grupi 484 van Beograda 
(Andrevlje). Seminar su vodili spoljni konsultanti Jelena 
Marković i Sever Džigurski. 

Proizvod seminara bio je Nacrt Strateškog plana 2010-
2012 koji je menadžment tim dovršio u novembru. Na 
osnovu Strateškog plana i sredstava planiranih za 2010. 
menadžment tim je izradio i Akcioni plan za 2010. 

Sva dokumenta je usvojio Upravni odbor, na sastanku 
održanom 22. decembra 2009. godine.
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5.3 Postignuta odgovornost i  
transparentnost rada Grupe 484 

Godišnji izveštaj za 2008. godinu distribuiran je u 2009. 
godini. Prikupljen je sav potreban materijal za pisanje 
godišnjeg izveštaja za 2009.

Instalirali smo novi web sajt. Novi izgled obezbeđuje 
bolju povezanost između različitih sadržaja, omogućava 
lakši pristup svim aspektima našeg rada, sa posebnim 
naglaskom na naša izdanja i razne analize i istraživanja. 
Uočeno je da novi sajt privlači više mladih ljudi. Takođe 
smo otvorili novu sekciju na sajtu - Centar za migracije, čiji 
je cilj da obezbedi resurse za proučavanje migracija. Broj 
posetilaca i poseta sajtu je povećan. U drugom delu go-
dine, bilo je 10.640 poseta (7.262 jedinstvenih posetilaca) 
i otvorena je 37.094 stranica. To je u proseku 58 poseta 
dnevno, 3,5 strana po poseti u 3 minuta. U poređenju sa 
2008. godinom (upoređeni podaci - novembar 2008. i 
2009.), postoji povećanje od 80% u broju poseta (60% u 
broju jedinstvenih posetilaca) i 137% u broju pregledanih 
stranica. 
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6. Ključna postignuća
Grupe 484 u 2009. godini

Interkulturalnost i volonterizam

Potpisani ugovori o saradnji između Grupe 484 i četiri •	
fakulteta, za održavanje prakse studenata/kinja na pro-
jektima Grupe 484. 
300 volontera/ki u Beogradu, Vranju, Kraljevu, Kragu-•	
jevcu i Nišu uključilo se u projekte Grupe 484, pomažući 
prisilnim migrantima/kinjama i lokalnoj ranjivoj popu-
laciji da se integrišu u društvo; 180 mladih aktivista/kinja 
organizovalo je kampanje za promovisanje prava nacio-
nalnih manjina i interkulturalnog dijaloga u Kikindi, Čoki, 
Vršcu, Beloj Crkvi, Kovačici, Zaječaru, Vranju, Bosilegradu, 
Sjenici, Užicu i Beogradu).
1.200 dece i mladih povratnika/ca iz Zapadne  •	
Evrope prema sporazumima o readmisiji kroz eduka-
tivne i kreativne radionice osnaženo je za društvenu  
integraciju 
2.000 građana/ki je upoznato sa statusom nacionalnih •	
manjina u Srbiji kroz 10 medijskih prezentacija i kampan-
je koje su vodili mladi u svojim gradovima.
Izdata je publikacija “Ne prolazi ulicom bez traga! - ka •	
interkulturalnosti“, sa preporukama za unapređenje  
interkulturalnog dijaloga u Srbiji, posebno kroz aktivnosti 
sa mladim ljudima.
Fond “Jelene Šantić” je uz podršku Ministarstva kulture •	
promovisao u javnosti sopstveni program za budućnost, 
orjentisan ka spoju aktivizma mladih i programa u  
kulturi. 

prisilne migracije

Ukupno 2.024 ranjivih osoba - u 42 kolektivna centra u •	
Srbiji (Beograd, Kraljevo, Vranje, Bujanovac i Leskovac) 
primilo je 14.973 usluga (medicinske, psihološke i pravne 
pomoći)
Osnovano je socijalno preduzeće “Green&Clean“ koje •	
pruža usluge čišćenja, sitnih popravki i baštovanstva; 30 
izbeglih i raseljenih osoba je edukovano za izvođenje 
baštovanskih radova i 70 ih je prošlo obuku za pružanje 
usluga čišćenja, kurseve računara i komunikacije sa kli-
jentima.
300 povratnika/ca iz Zapadne Evrope prema spora-•	
zumima o readmisiji je dobilo psihosocijalnu podršku u 
9 opština u Srbiji - Novi Pazar, Sjenica, Prijepolje, Zrenja-
nin, Novi Bečej, Vranje, Niš, Prokuplje i Beograd (Opština 
Palilula).
U saradnji sa Ministarstvom za Kosovo i Metohiju i Na-•	
cionalnom službom za zapošljavanje sprovedeno je 
istraživanje o isplati privremene naknade za raseljena lica 
sa Kosova i Metohije, sa 7.521 korisnika/ca privremene 
naknade. Cilj je bio da se dobiju informacije na osnovu 
kojih bi se definisali predlozi mera za reformu ovog vida 
davanja iz državnog budžeta. 
Usvojene su preporuke koje su Grupa 484 i partneri •	
predložili kroz amandmane na Zakon o socijalnom 
stanovanju. Zakon je usvojen 31.08.2009. godine.
Doprineli smo izradi “Nacrta Nacionalne strategije za •	
rešavanje pitanja izbeglica i interno raseljenih lica“. Dru-

ga radna verzija postavljena je na sajtu Komesarijata za  
izbeglice, novembra 2009. godine.
Doprineli smo izradi “Strategije za upravljanje migraci-•	
jama“ koja je usvojena 26.06.2009. godine.
Doprineli smo izradi “Predloga zakona o izmenama •	
i dopunama Zakona o izbeglicama“, usvojenom 
03.03.2010. godine.
Grupa 484 je oživela pitanje oduzetih stanarskih prava •	
izbeglica iz Hrvatske kroz diskusije u OEBS-ovim foru-
mima: Ekonomski i ekološki forum (januar 2009, Beč) 
i Sastanak o ljudskoj dimenziji (oktobar 2009, Varšava), 
međunarodne konferencije koje su organizovali UNHCR 
(jun 2009, Ženeva) i ECRE (oktobar 2009, Madrid). Na 
kraju je u partnerstvu sa Centrom za mir, pravnu i psi-
hosocijalnu pomoć iz Vukovara kreiran i “policy paper“ o 
stanarskim pravima izbeglica iz Hrvatske, kojeg je usvojio 
Evropski savet za izbeglice i azil (European Council on 
Refugees and Exiles).

migracije i razvoj

Upornim zagovaranjem i zalaganjem za liberalizaciju •	
viznog režima sa EU, od 2005. godine, Grupa 484 je 
doprinela svrstavanju Srbije na belu šengensku listu de-
cembra, 2009. godine.
Utvrđen je migracioni potencijal Srbije i migracioni •	
potencijal Rumunije, kroz terenska istraživanja na repr-
ezentativnom uzorku od 1.109 građana/ki u Srbiji i 832 
građana/ki u Rumuniji. Sprovedena je komparativna 
analiza migracionog potencijala i karatkeristika povrat-
nika/ca u obe zemlje. Izdata je publikacija “Migracioni 
potencijal Srbije“, koju je napisala mr Tanja Pavlov.
Izrađena je brošura “Užice: mogućnosti saradnje dija-•	
spore i matice “.
Identifikovane su dobre prakse centara i kancelarija za •	
dijasporu u saradnji sa dijasporom 
Objavljena je druga sveska “Studije o izbeglištvu“, u •	
kojoj su tekstove Hane Arent, Lize Malki, Đorđa Agam-
bena, Suvendrini Perere, Bilent Dikena, Don Mekmas-
tera i Nikolasa de Đenove, priredili Ivan Milenković i 
Predrag Šarčević. Cilj ove publikacije objašnjavaju ure-
dnici: “Uvući problem izbeglištva u teorijsku ravan znači 
odupreti se opravdanom, ali nedovoljnom zahtevu 
za hitnom akcijom, odmaći se od hitnosti naloga za 
neodložnim delovanjem i problem postaviti u drugim 
terminima i iz drugih perspektiva u odnosu na one koji 
preovlađuju. Smatramo da je takav pristup uslov bez 
kojeg problem izbeglištva ne samo da ne može da se 
reši, nego se on ne može ni postaviti na način koji bi 
pružio zadovoljavajući odgovor“.

Izrađen je izveštaj o migracijama u Srbiji za Social Watch 
publikaciju “Migranti u Evropi kao činioci razvoja - Između 
nade i ugroženosti“ (Migrants in Europe as Development 
Actors - Between hope and vulnerability). Promocija pub-
likacije bila je 8. decembra u Evropskom parlamentu u Brise-
lu. U elektronskoj formi izveštaj je dostupan na linku http://
www.socialwatch.eu/wcm/Serbia.html.
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U 2009. godini podržavalo nas je 14 međunarodnih dona-
tora (AENEAS, BTD, CCFD, UNIDEA, MOTT, ISC, FOD, UNDP, 
ECRE, CARITAS BELGIJA, OEBS, EIDHR, EFB Komitet za iz-
beglice i imigrante), Vlada Republike Srbije i privatni dona-
tori. Na organizacijske aktivnosti utrošeno je 68.985.373,36 
dinara ili 719.430,98 evra.

7. Izvori finansiranja 
Najveći udeo u finansiranju aktivnosti Grupe 484 u 2009. 
godini su imali međunarodni donatori (92,80%): 35,22% 
UNIDEA, 19,92% AENEAS, 9,75% EIDHR, 6,73% BTD, 4,86% 
CCFD, 4,86% FOD, 4,19% ISC, 2,57% Mott. Vlada Srbije je u 
ukupnim troškovima učestvovala sa 2,30%, privatni dona-
tori sa 0.58%, a volonterski rad sa 4,32%. 

donatori obim sredstava 2009. godina

Legenda:

UNIDEA - Unidea - UniCredit Foundation / Unidea - UniCredit fondacija
BTD - The Balkan Trust for Democracy a Project of the German Marshall Fund / Balkanski fond za demokratiju
MOTT - Charles Stewart Mott Foundation / Fondacija Čarls Stjuart Mot
AENEAS - Assistance to the third countries in the field of migration and asylum / Pomoć trećim zemljama u oblasti 
migracija i azila
FOD - Fond za otvoreno društvo
ISC - Institute for Sustainable Communities / Institut za održive zajednice
ISC NOK - Institute for Sustainable Communities; Norwegian Ministry of Foreign Affairs / Institut za održive zajednice; 
Norveško ministarstvo spoljnih poslova
VLADA RS - Vlada Republike Srbije
EIDHR - European Instrument for Democracy and Human Rights / Evropski instrument za demokratiju i ljudska prava
CCFD - Comitee Catholique le Faim et por le Developmenet / Katolički komitet za razvoj i protiv gladi
UNDP - United Nations Development Program / Program Ujedinjenih nacija za razvoj 
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Izvršni direktor: 
Miodrag Shrestha

Zamenica direktora: 
Tanja Pavlov

Koordinatori/ke programa: 
Zorica Živojinović
Vladimir Petronijević
Gordan Velev

Programski tim:
Danilo Rakić
Siniša Volarević
Zagorka Aksentijević
Nataša Ceribašić Ljubomirović
Snežana Krstanović
Leposava Mitrović
miroslava jelačić
đorđe milijanović
Marko Aksentijević

Kancelarija:
Jovana U. Krstić
Branka Antanasijević
Jasmina Sinobad

Prevodi:
Nataša Grba Singh

Informatička podrška:
Vladimir Radulović i Dragana Radulović

Logistička podrška:
Dejan Trbušković

Stažistkinja:
Karol Bove First

Nataša Rašić 
pravna savetnica, UNDP

Vesna Cipruš 
konsultantkinja 

Irina Subotić
profesorka Filozofskog fakulteta Univeziteta u 
Novom Sadu, Odeljenje za istoriju umetnosti

Vojin Dimitrijević
profesor Pravnog fakulteta u Beogradu, 
izvršni direktor Beogradskog centra za ljudska prava

Zoran Hamović
direktor izdavačke kuće CLIO, specijalni savetnik  
ministra za kulturu RS

Vera Kovačević
konsultantkinja, Centar za liberalno demokratske studije

Tanja Miščević
docent na Fakultetu političkih nauka u Beogradu
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Adnan Dizdarević
Adnan Salihi
Ajša Alić
Aleksandar Bakić
Aleksandar Nikolić
Aleksandar Nikolovski
Aleksandar Omerović
Aleksandra Asprovska
Aleksandra Živković
Alija Ljumtirije
Aljiju Menderes
Altena Asanović
Ana Čekerevac
Angelina Mišina
Belkisa Beganović
Besim Beganović
Biljana Arsić
Biljana Lukić Petrović
Biljana Stojanović
Bojan Brkić
Bojana Milošević
Bojana Prvulj
Boris Belić
Branko Andjelkovic
Branko Vasiljević
Damir Barčić
Danica Ćirić
Daniela Janković
Danijela Dalipović
Danijela Dimitrijević
Danijela Janković
Danijela Marić
Darko Kocjan
Dejan Ilić
Djemile Aliti
Dobrila Stojanović
Dragan Dinić
Dragan Protić
Dragan Zlatković
Dragana Mitrović
Dragana Pešić
Dragana Ristić
Dragana Vučićević
Draženka Čelebičanin
Dubravka Stajić
Đuro Simić
Dusan Casic
Duška Bajić
Duško Radosavljević
Emina Imamović
Enes Salković
Farija Kadrijević
Fatima Topanica
Fazila Mehmedović
Goran Petrović
Gordana Balaban
Gordana Kostić
Gordana Mijalković
Gordana Nikolić Srbinac
Gordana Vasić
Gorica Raković

Hamdija Idović
Haris Pepić
Ifet Kovačević
Igor Jojkić
Igor Vujović
Indira Kuburović
Ivan Milenković
Ivan Stojanović
Ivana Bogićević Leko
Ivana Jovanović
Ivana Pušić
Ivana Stanković
Jarmila Jonašova
Jasmina Pejović
Jasminka Saitović
Jelena Babić
Jelena Golubović Todorović
Jelena Halabrin
Jelena Marinković
Jelena Penić
Jovan Kitić
Katica Savić
Kristina Šolaja
Laura Saitović
Leposava Mitrović
Ljiljana Dragović
Ljiljana Ristić
Ljiljana Trajković
Ljubica Petković
Magdalena Petrović
Maja Kostić
Maja Veličković
Margarit Ekovoju
Marija Radivojević
Marija Rančić
Marija Stojanović
Marina Jovanović
Marina Vidojević-Stanković
Marko Aritonović
Maša Tilinek
Mevludin Rovčanin
Milan Manić
Mile Đošić
Milena Dimitrijević
Milica Ponjavić
Miljana Mitrović
Milka Milanović
Milka Tošić
Miloš Đajić
Miodrag Goranović
Miroslav Čolić
Mirsad Sušica
Mirsada Tripković
Muamera Kahrimanović
Mujesira Mehmedović
Nataša Milenković
Nedžad Nezirović
Nenad Tabaković
Nevena Tišma
Nevzeta Rondić
Olivera Pavlović

Radmila Dimić
Radmila Gava
Radmila Gošović
Radovan Vuletin
Razija Kladničanin
Rosa Jelačić
Ružica Marjanović
Salihi Adnan
Sanela Kamberović
Sanja Stamenković
Saša Demirović
Sedat Vrcić
Selena Junačkov
Sever Džigurski
Slađana Stanković
Slavica Novković
Slavica Selimović
Slavica Zadro
Slobodan Marković
Slobodanka Stanković
Smilja Nikolić
Smiljka Blazin
Snežana Lović
Sofija Jović Jugović
Sonja Rosić
Stojadin Ivanović
Suzana Mladićević
Suzana Pantović
Suzana Radovanović
Svetlana Bojić
Svetlana Cekić
Svetlana Perovanović
Svetlana Vuković
Tanja Kolarov
Tanja Milanović
Tijana Mojsin
Todorka Tomović
Velinka Šajin
Verica Janković
Verica Minić
Vesna Andjelkovic
Vesna Cucić
Vesna Pavlović
Vesna Živković
Vladimir Grečić
Vladimir Ludoški
Vladimir Mehmedović
Žaklina Živković 
Žarko Arsić
Zora Jorgačević
Zoran Grba Singh
Zoran Popović
Zoran Tilinek
Zorica Durmišević
Zorica Mančić
Zorica Spasojević
Zuhra Sinančević
Zulfo Ćatović
Zvonko Živković
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